


Saint Cecilia Parish     April 11, 2021 

Jesús, en ti confío.  

DIVINE MERCY SUNDAY 

4-10 SAT/SAB 8 AM †JOSEFA FLORES 

 †PEDRO VARGAS 

5:00 PM †SIXTO MARTINEZ 

SUN/DOM  7:30 AM †PEDRO VARGAS 

 †JOSEFA FLORES 

9:15 AM †AMPARO ARAUJO 

 †J. CARMEN GARCIA 

 †MARIA ELENA ALANIS 

11:00 PM MARIA ROSAS 

 †MANUELA TREVIÑO MAYORGA 

1:00 PM †DONACIANO MARTINEZ 

 †MARIA FELIX ROCHA 

3:00 PM †OFELIA AZPPITIA †TERESA MARES 

 †JOSE GUADALUPE VAZQUEZ 

 †RICARDO VAZQUEZ 

MON 8 AM †PEDRO VARGAS 

 †JOSEFA FLORES 

5:30 PM SEMINARISTA RICARDO REYES 

 †MARIA CONCEPCION HERRERA 

TUE/MAR 8 AM †PEDRO VARGAS 

 †JOSEFA FLORES 

5:30 PM PADRE CRUZ CALDERON 

 DIACONO DESMOND NDIKUM 

WED 8 AM REV. DANIEL RENDON 

 †JOSEFA FLORES 

 †PEDRO VARGAS 

5:30 PM JUAN PEDRO MENDEZ 

 †BARTOLA MEZA MUÑOZ 

THUR 8 AM †JOSEFA FLORES 

 †PEDRO VARGAS 

5:30 PM SEMINARISTA ISMAEL RODRIGUEZ 

 †ABEL MARTINEZ 

FRI/VIE 8 AM †JOSEFA FLORES 

 †PEDRO VARGAS 

5:30 PM VERY REV. STEPHEN BIERSCHENK 

 †ABEL MARTINEZ 

4-17 SAT/SAB 8 AM †JOSEFA FLORES 

 †MARIA GUADALUPE RIZO 

5:00 PM †JUAN SALAS 

 †ABEL MARTINEZ 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES  DE LA MISA 

Infant Baptisms (under 7 yrs. Old): Parents must be REGISTERED and ACTIVE for at least 

two consecutive months. Turn in  child’s birth certificate, sponsor’s sacramental records 

AT REGISTRATION. Prebaptismal catechesis is once a month. English baptisms: last Sat-

urday of the month.  

Bautizos de niños menores  de siete años: Los papás deben ser miembros  REGISTRADOS 

y ACTIVOS por dos meses consecutivos. Debe entregar, acta de nacimiento del niño y  

certificados sacramentales del padrino al momento de hacer la registración.  Catequesis 

prebautismal, una vez al mes. Bautizos en español, cada primer y tercer sábado del mes.  

Sacramental  Life/Vida Sacramental  

WEEKLY COLLECTION & ATTENDANCE for 4/4/2021 

1st: $16,190.22 Good Friday: $1,848.00 Building: $3,672.00 

Total: $21,710.22 Attendance: 3548  

Sacrament of Marriage/Sacramento del Matrimonio  

Faith Formation: Faith formation office is open Tuesday-Friday 5:00-9:00 p.m. and 
Saturday from 1:00-5:00 p.m. 
Formación de Fe: Oficina de formación de fe esta abierta de martes-viernes de 5:00
-9:00 p.m. y sabádo de 1:00-5:00 p.m. 

         Religious Education/Educación Religiosa  

Contact our wedding coordinator 9 months prior to your wedding. Contact infor-
mation is on the front page. Contacte a nuestro coordinador de bodas 9 meses 
antes de su boda. Vea la portada para la información de contacto.  

Premarital catechesis: Registration is required, $150 per couple. For more infor-
mation please contact the marriage coordinator. 

Catequesis prematrimonial: Debe registrarse, $150 por pareja. Para mas infor-
mación, favor de contactar al coordinador. 

For guidance in regards to the sacrament of marriage, please schedule an  ap-
pointment with our pastor. Para consejos en relación al sacramento matrimonial u 
otras preguntas referentes a este sacramento contacte al Párroco, Cruz Calderon. 

Sat: Acts 4:13-21; Ps 118:1 and 14-15ab, 16-18, 19-21; Mk 
16:9-15  

Divine Mercy Sunday 
Sun: Acts 4:32-35; Ps 118:2-4, 13-15, 22-24; 1 Jn 5:1-6; Jn 
20:19-31 
Mon: Acts 4:23-31; Ps 2:1-3, 4-7a, 7b-9; Jn 3:1-8 
Tue: Acts 4:32-37; Ps 93:1ab, 1cd-2, 5; Jn 3:7b-15 
Wed: Acts 5:17-26; Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9; Jn 3:16-21 
Thur: Acts 5:27-33; Ps 34:2 and 9, 17-18, 19-20; Jn 3:31-36 
Fri: Acts 5:34-42; Ps 27:1, 4, 13-14; Jn 6:1-15 
Sat: Acts 6:1-7; Ps 33:1-2, 4-5, 18-19; Jn 6:16-21 

Sab:  He 4, 13-21; Sal 117, 1 y 14-15. 16-18. 19-21; Mc 16, 
9-15 

Domingo de la Divina Misericordia 
Dom: He 4, 32-35; Sal 117, 2-4. 16ab-18. 22-24; 1 Jn 5, 1-6; 
Jn 20, 19-31 
Lun: He 4, 23-31; Sal 2, 1-3. 4-6. 7-9; Jn 3, 1-8 
Mar: He 4, 32-37; Sal 92, 1ab. 1c-2. 5; Jn 3, 5a. 7b-15 
Mié: He 5, 17-26; Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9; Jn 3, 16-21 
Jue: He 5, 27-33; Sal 33, 2 y 9. 17-18. 19-20; Jn 3, 31-36 
Vie: He 5, 34-42; Sal 26, 1. 4. 13-14; Jn 6, 1-15 
Sab: He 6, 1-7; Sal 32, 1-2. 4-5. 18-19; Jn 6, 16-21 

Weekly Readings in Lent Time Year B Lecturas Semanales del Tiempo Cuaresmal Año B 

Confessions/ Confesiones 
Confession Schedule: Monday-Friday from 5:00-5:30 pm; or by appointment. Please 
keep social distance and wear your face mask at all times. 

Horario de las Confesiones: Lunes-Viernes de 5:00-5:30 p.m.; o por cita. Favor de man-
tener su distancia social y usar el cubre bocas en todo momento. 
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Sunday of Divine Mercy
Domingo de la Divina Misericordia

Jesus, I trust in you.

DIVINE MERCY/DIVINA MISERICORDIA

“My daughter, tell the whole world about My incon-

ceivable mercy. I desire that the Feast of Mercy be a 

refuge and a shelter for all souls, and especially for 

poor sinners. On that day the very depths of My tender 

mercy are open. I pour out a whole ocean of graces up-

on those souls who approach the fount of My mercy. 

The soul that will go to Confession and receive Holy 

Communion shall obtain complete forgiveness of sins 

and punishment. On that day are opened all the divine 

floodgates through which graces flow. Let no soul fear 

to draw near to Me, even though its sins be as scarlet. 

My mercy is so great that no mind, be it of man or of 

angel, will be able to fathom it throughout all eternity. 

Everything that exists has come from the very depths 

of My most tender mercy. Every soul in its relation to 

Me will contemplate My love and mercy throughout 

eternity. The Feast of Mercy emerged from My very 

depths of tenderness. It is My desire that it be solemnly 

celebrated on the first Sunday after Easter. Mankind 

will not have peace until it turns to the Fount of My 

mercy.” Diary 699

On April 30, 2000, at the canonization of St. Faustina, 

Pope St. John Paul II named the second Sunday of East-

er as Divine Mercy Sunday. During this feast, Jesus in-

vites you to take “refuge and shelter” in His Mercy. He 

is inviting you to find comfort and consolation. 

Jesus says, “I desire that the Feast of Mercy be a refuge 

and shelter for all souls" - that is, for all penitent souls 

without exception - but "especially" for "poor sinners." 

So the special guests at the Feast of Mercy - the guests 

who will receive the most attention - are poor sinners, 

those who are most in need of His mercy. 

Thanks be to God for inviting us to this great banquet 

of mercy on Divine Mercy Sunday!

Source: https://www.thedivinemercy.org/articles/

divine-mercy-sunday-whats-feast-all-about-anyway

“Hija Mía, habla al mundo entero de la inconcebi-

ble misericordia Mía. Deseo que la Fiesta de la Misericor-

dia sea refugio y amparo para todas las almas y especial-

mente, para los pobres pecadores. Ese día están abiertas 

las entrañas de Mi misericordia. Derramo todo un mar de 

gracias sobre las almas que se acercan al manantial de Mi 

misericordia. El alma que se confiese y reciba la Santa Co-

munión obtendrá el perdón total de las culpas y de las 

penas. En ese día están abiertas todas las compuertas 

divinas a través de las cuales fluyen las gracias. Que 

ningún alma tema acercarse a Mí, aunque sus pecados 

sean como escarlata. Mi misericordia es tan grande que 

en toda la eternidad no la penetrará ningún intelecto hu-

mano ni angélico. Todo lo que existe ha salido de las en-

trañas de Mi misericordia. Cada alma respecto a mi, por 

toda la eternidad meditará Mi amor y Mi misericordia. La 

Fiesta de la Misericordia ha salido de Mis entrañas, deseo 

que se celebre solemnemente el primer domingo después 

de Pascua. La humanidad no conocerá paz hasta que no 

se dirija a la Fuente de Mi misericordia”. Diario de la 

Divina 699

En la canonización de Santa Faustina el 30 de abril de 

2000, el Papa San Juan Pablo II nombró el segundo domin-

go de Pascua como Domingo de la Divina Misericordia. 

Durante esta fiesta, Jesús te invita a tomar “refugio y am-

paro” en Su Misericordia. Te invita a encontrar Consuelo 

en Él.

Jesús dice: "Deseo que la Fiesta de la Misericordia sea 

refugio para todas las almas", es decir, para todas las al-

mas arrepentidas sin excepción, pero "especialmente" por 

los "pobres pecadores". Así que los invitados especiales a 

la Fiesta de la Misericordia - los invitados que recibirán la 

mayor atención - son los pobres pecadores, los que más 

necesitan de Su misericordia.

¡Gracias a Dios por invitarnos a este gran banquete de 

misericordia el Domingo de la Divina Misericordia!

Fuente: https://www.thedivinemercy.org/articles/divine-

mercy-sunday-whats-feast-all-about-anyway

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



Saint Cecilia Parish     April 11, 2021 

Jesús, en ti confío.  

DIOCESE OF DALLAS/DIÓCESIS DE DALLAS 

Synod in the Diocese of Dallas  

Bishop Burn’s Pastoral Letter reveals a plan for a Synod in 

the Diocese of Dallas. Recognizing that the pandemic has 

taken its toll on discipleship and could lead to diocesan 

members becoming complacent, Bishop Edward J. Burns 

announced that he will convene a synod in the Diocese of 

Dallas on December 12, 2021 on the feast of Our Lady of 

Guadalupe. This will be the first in 87 years. The last syn-

od was called by the third Bishop of Dallas, Bishop Joseph 

P. Lynch, in 1934.  

Titled: The Journey Through Lent, Easter, Ascension and 

Pentecost - A Post-Pandemic Pastoral Plan for the Dio-

cese of Dallas, Bishop Burns’ pastoral letter presents a 

vision to renew the Church in the Diocese of Dallas after 

the historic COVID-19 pandemic. The document high-

lights recent events surrounding the pandemic as a per-

fect opportunity to embrace once again the apostolic 

mission. The pastoral plan points to the need to follow 

the example of the Apostles to go out into the world to 

transform it and spread the message of Jesus to the ends 

of the Earth. Please visit www.cathdal.org/synod for 

details.  

Sínodo en la Diócesis de Dallas  

La carta pastoral del Obispo Burn revela un plan para un 

Sínodo en la Diócesis de Dallas. Reconociendo que la pan-

demia ha afectado el discipulado y podría llevar a los 

miembros diocesanos a volverse complacientes, el obispo 

Edward J. Burns anunció que convocará un sínodo en la 

Diócesis de Dallas el 12 de diciembre de 2021 en la fiesta 

de Nuestra Señora de Guadalupe. Este será el primero en 

87 años. El último sínodo fue convocado por el tercer 

obispo de Dallas, el obispo Joseph P. Lynch, en 1934.  

Titulado: El viaje a través de la Cuaresma, Pascua, As-

censión y Pentecostés: un plan pastoral pospandémico pa-

ra la diócesis de Dallas, la carta pastoral del obispo Burns 

presenta una visión para renovar la Iglesia en la Diócesis de 

Dallas después de la histórica pandemia de COVID-19. El 

documento destaca los acontecimientos recientes en torno 

a la pandemia como una oportunidad perfecta para abra-

zar una vez más la misión apostólica. El plan pastoral apun-

ta a la necesidad de seguir el ejemplo de los apóstoles de 

salir al mundo para transformarlo y difundir el mensaje de 

Jesús hasta los confines de la Tierra. Favor de visi-

tar www.cathdal.org/synod para más detalles. 
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Sunday of Divine Mercy 
Domingo de la Divina Misericordia 

Jesus, I trust in you.  

PARISH LIFE/VIDA PARROQUIAL 

FAITH FORMATION 2020-2021 

English Program: Important dates for Elementary 
& Middle School 

*Students are expected to arrive 15 minutes early. On 
special events, 1-hour prior. 

Back to Class: 4/6-4/10 

05/25/2021 FINAL EXAM 7:00-8:20 PM 

Communion Rehearsal:  7 PM at Chapel, 6/1/2021 

First Communion Day: 6/4/2021 

Confirmation Rehearsal:  7 PM at Chapel 6/8/2021 

Confirmation Day:  6/11/2021 

Dates are subject to change, always confirm with office 
staff at 214-941-5821 or text 972-207-8496. E-mail: 

dre@stceciliadallas.org and/or faithfor-
mation@stceciliadallas.org  

FORMACIÓN DE FE 2020-2021 

Programa en Español: Fechas importantes para Pri-
maria y Secundaria  

*Los estudiantes deben de llegar 15 minutos antes, en 
ocasiones especiales 1 hora antes. 

De Regreso a Classes: 4/6-4/10 

05/20/2021 EXAMEN FINAL 7:00-8:20 PM 

Ensayo de 1era Comunión: 7 PM en el templo 5/27 

Primera Comunión:  5/28/2021 

Ensayo de Confirmación:  7 PM en el templo 6/08/2021 

Confirmación:  6/11/2021 

Las fechas pueden cambiar, llame para confirmar al 214-
941-5821 o un texto 972-207-8496. E-mail: 

dre@stceciliadallas.org o faithfor-
mation@stceciliadallas.org  

ACT OF SPIRITUAL COMMUNION 

My Jesus, I believe that You are present in the Most 

Holy Sacrament.  I love You above all things, and I de-

sire to receive You into my soul.  Since I cannot at this 

moment receive You sacramentally, come at least 

spiritually into my heart.  I embrace You as if You 

were already there  and unite myself wholly to 

You.  Never permit me to be separated from You. 

Amen. 

COMUNIÓN ESPIRITUAL 

Oh Jesús, yo creo que estás presente en el Santísimo 

Sacramento del Altar. Te amo sobre todas las cosas 

y deseo recibirte dentro de mi alma. Ya que no pue-

do ahora recibirte sacramentalmente, ven por lo 

menos espiritualmente a mi corazón. Y como si ya te 

hubiese recibido, te abrazo y me uno completamen-

te a ti. No permitas que me aparte de ti. 

Amen. 

WE ARE HERE TO HELP YOU. 

In order to provide you with an immigration letter, 

permission to Baptize, to do a Sacrament, etc., we 

encourage you to register and become an active 

member. We have registration forms in the Church’s 

narthex, or you may come by the office during office 

hours to register. 

ESTAMOS AQUI PARA AYUDARTE. 

Para poder proporcionarle una carta de inmi-

gración, permiso para Bautizar, para hacer un Sacra-

mento, etc., lo invitamos a que se registre y se con-

vierta en un miembro activo. Tenemos formas de 

registro en la entrada de la Iglesia, o puede pasar 

por la oficina durante el horario de oficina para reg-

istrarse. 
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Saint Cecilia Parish April 11, 2021

Jesús, en ti confío. 

ADORATION

 Monday and Wednesday 8:30-9:30 am.

 Thursday 6:00-8:00 pm.

 Please use only every other pew. Mask are re-

quired, they must be kept on the entire time.

ADORACIÓN

 Lunes y Miercoles 8:30-9:30 am.

 Jueves 6:00-8:00 pm.

 Favor de utilizar, solo cada otra banca. Es nece-

sario utilizar su cubre bocas en todo momento.

P r a y i n g  f o r  t h e  s i c k : Le t  us  p r a y  f o r  t he  

s i c k ,  t h a t  t h e  L o r d  m ay  g r a n t  t h em  h e a l t h  

o f  bo d y  an d  s ou l .  O r e m o s p or  l o s  en f e r -

m os  pa r a  qu e  e l  S e ñor  l es  c on c e da  s a l ud  

d e  cu er p o  e  a l m a .  I s i d r o  L o pez ,  J oh na -

t ha n  D i az ,  A g us t i n a  J i nez ,  C a l l i o p e  E s p a r -

z a .

M a y  e t e r n a l  r e s t  b e  g r a n t e d  t o t h e  

s o u l s  o f  †Di a na  Gu er r a ,  †M ar c us  He r n an -

d ez  an d  †V i c t o r i a no Ve l az q uez  D a l e  S e ñ o r  

e l  D e s c a n s o  e t e r n o  a †Jos e  F l o r es ,  

†J os e  C r uz  P e r ez  A l va r a do ,  †Fr a n c i s co  

Du a r t e  y  †G u a d a l u p e  P u en t e  L ó pe z .

PARISH NEWS/NOTICIAS PARROQUIALES
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